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NEUVOSTON PÄÄTÖS N:o …/2012/EU, 

annettu …, 

Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden 

sekä Irakin tasavallan 

kumppanuus- ja yhteistyösopimuksen tekemisestä 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 79 artiklan 

3 kohdan, 91 ja 100 artiklan, 192 artiklan 1 kohdan sekä 194, 207 ja 209 artiklan yhdessä sen 

218 artiklan 6 kohdan a alakohdan kanssa, 

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 

ottaa huomioon Euroopan parlamentin hyväksynnän, 
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sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden sekä Irakin tasavallan kumppanuus- ja 

yhteistyösopimus, jäljempänä ’sopimus’, allekirjoitettiin 11 päivänä toukokuuta 2012 sillä 

varauksella, että se tehdään lopullisesti myöhemmin. 

(2) Sopimuksen määräykset, jotka kuuluvat Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 

kolmannen osan V osaston soveltamisalaan, sitovat Yhdistynyttä kuningaskuntaa ja Irlantia 

erillisinä osapuolina eivätkä osana Euroopan unionia, jollei Euroopan unioni yhdessä 

Yhdistyneen kuningaskunnan ja/tai Irlannin kanssa ole ilmoittanut Irakin tasavallalle, että 

määräykset sitovat Yhdistynyttä kuningaskuntaa ja/tai Irlantia osana Euroopan unionia 

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn 

sopimukseen liitetyn, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden, 

turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyn pöytäkirjan N:o 21 mukaisesti. Jos 

määräykset eivät enää sido Yhdistynyttä kuningaskuntaa ja/tai Irlantia osana Euroopan 

unionia pöytäkirjassa N:o 21 olevan 4 a artiklan mukaisesti, Euroopan unionin on yhdessä 

Yhdistyneen kuningaskunnan ja/tai Irlannin kanssa välittömästi ilmoitettava Irakin 

tasavallalle niiden asemaa koskevasta muutoksesta, jonka jälkeen sopimuksen määräykset 

sitovat niitä erillisinä. Sama koskee myös Tanskaa mainittuihin perussopimuksiin liitetyn, 

Tanskan asemaa koskevan pöytäkirjan (N:o 22) mukaisesti. 

(3) Sopimus olisi hyväksyttävä,  

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:  
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1 artikla 

Hyväksytään Euroopan unionin puolesta Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden sekä Irakin 

tasavallan kumppanuus- ja yhteistyösopimus, sen liitteet sekä päätösasiakirjaan liitetty unionin 

yksipuolinen julistus1*. 

2 artikla 

Neuvoston puheenjohtaja antaa unionin puolesta sopimuksen 116 artiklassa määrätyn ilmoituksen 

ilmauksena unionin suostumuksesta tulla sopimuksen sitomaksi2. 

                                                 

1 Sopimus on julkaistu virallisen lehden numerossa EUVL ...yhdessä sen allekirjoittamista 
koskevan päätöksen kanssa. 

* Valtuuskunnat: ks. asiakirja 5784/11. 
2 Neuvoston pääsihteeristö julkaisee sopimuksen voimaantulopäivän Euroopan unionin 

virallisessa lehdessä. 
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3 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se hyväksytään. 

Tehty 

 Neuvoston puolesta 

 Puheenjohtaja 

 


